
Sentenza del Tribunale di primo grado 22 aprile 2009 
CESD-Communautaire/Commissione 

(Causa T-289/06) ( 1 ) 

[Appalti pubblici — Dichiarazione di inadempimento grave 
nell’esecuzione — Art. 93, n. 1, lett. f), del regolamento 
(CE, Euratom) n. 1605/2002 — Ricorso di annullamento — 
Errore di fatto e di diritto — Competenza del Tribunale — 
Interesse ad agire — Ricevibilità — Sviamento di potere — 
Manifesto errore di valutazione — Motivazione — Diritto di 

difesa] 

(2009/C 129/21) 

Lingua processuale: il francese 

Parti 

Ricorrente: Centre européen pour la statistique et le développe­
ment ASBL (CESD-Communautaire) (Centro europeo per la sta­
tistica e lo sviluppo) (Lussemburgo, Lussemburgo) (rappresen­
tanti: avv.ti D. Grisay e D. Piccininno) 

Convenuta: Commissione delle Comunità europee (rappresen­
tanti: G. Wilms e J.-F. Pasquier, agenti) 

Oggetto 

Domanda di annullamento della lettera della Commissione 11 
agosto 2006, con cui questa informava il ricorrente di aver 
deciso di dichiarare, con riguardo ai tre contratti ivi menzionati, 
la sussistenza di un grave inadempimento nell’esecuzione, ai 
sensi dell’art. 93, n. 1, lett. f), del regolamento (CE, Euratom) 
del Consiglio 25 giugno 2002, n. 1605, che stabilisce il rego­
lamento finanziario applicabile al bilancio generale delle Comu­
nità europee (GU L 248, pag. 1). 

Dispositivo 

1) Il ricorso è respinto 

2) Il Centre européen pour la statistique et le développement ASBL 
(CESD-Communautaire) è condannato alle spese. 

( 1 ) GU C 310 del 16.12.2006. 

Sentenza del Tribunale di primo grado 2 aprile 2009 — 
Commissione/Berrisford 

(Causa T-473/07 P) ( 1 ) 

(«Impugnazione — Funzione pubblica — Funzionari — Pro­
mozione — Esercizio di promozione 2005 — Art. 45 dello 
Statuto — Scrutinio comparativo dei meriti — Obbligo di 
prendere in considerazione la qualità di “reliquato” del fun­

zionario interessato») 

(2009/C 129/22) 

Lingua processuale: il francese 

Parti 

Ricorrente: Commissione delle Comunità europee (rappresentanti: 
D. Martin e K. Herrmann, agenti) 

Altra parte nel procedimento: Michael Berrisford (Bruxelles, Belgio) 
(rappresentante: avv. É Boigelot) 

Oggetto 

Impugnazione proposta contro la sentenza del Tribunale della 
funzione pubblica dell’Unione europea (Terza Sezione) 10 otto­
bre 2007, causa F-107/06, Berrisford/Commissione (non ancora 
pubblicata nella Raccolta), e intesa all’annullamento di tale pro­
nuncia 

Dispositivo 

1) L’impugnazione è respinta. 

2) La Commissione sopporterà le proprie spese nonché quelle soste­
nute dal sig. Michael Berrisford nell’ambito del presente grado di 
giudizio. 

( 1 ) GU C 64 dell’8.3.2008. 

Ordinanza del Tribunale di primo grado 25 marzo 2009 — 
Scientific and Technological Committee of AGH e 

a./Commissione 

(Causa T-125/07) ( 1 ) 

(«Ricorso per carenza — Tecnologie di stoccaggio sotterraneo 
del diossido di carbonio — Assenza di presa di posizione della 

Commissione — Irricevibilità») 

(2009/C 129/23) 

Lingua processuale: il polacco 

Parti 

Ricorrenti: Scientific and Technological Committee of AGH Uni­
versity of Science and Technology (Cracovia, Polonia); Europej­
skie Stowarzyszenie Ochrony Środowiska (Cracovia); Przedsię­
biorstwo Usług Geologiczno — Wiertniczych Chemkop-Geo­
wiert sp. z o.o. (Cracovia); Stowarzyszenie Obrony Środowiska
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